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“ VIAJE MALDITO ~

RECUERDOS DE UN TRASLADQ Dt FTRi303 ViSBCD3.

L (1)

Transcurrido un afio de estancia forzosa, como prisioneros de guerra, en
6l Penal del Dueso ( Santofia ), en el verano de 1.938 comenzé el tres —
lado de PRESOS & la Prisidn Centrel de Fuerto de Santa Maria ( Cddiz )
en expediciones de unos 500 presos, Le nuestra, creo gue ere la tercers
a8 la que siguieron varias més.

.

Ante perspective préxima
de tan espléndido viaje,

-noa dispusimos a preparar

sin mds dilacién,

el necesario equipaje.

La mayor preocupacidén

no la conatituia el traje,
y considerdbamos mds W¥til
para nuestra alimentacién,
el sustituto del poteje.

Por la Direccién se dispuso que como mer para el viaje,se nos suminis -
trara por estomaguito, ( lo tenfamos achicado debido al DPoco uso & que
lo tenfamos acostumbrado ), lo necesario para engafiarlo y no dsfiarlo.

El viaje duraba 72 horas. -

- IT =

Nuestro gozo en un pozo
al enterarnos del menu,
tres sardinitas enlatedas
chiquititas y apretadas,
con su salsa de escabeche,
Y como acompafiamiento,

un chusco de reglamento,
de chorizo.un cacho,

Yy una onze de chocolate
para evitar el empacho.

Procuramos aumentar algo la despegéa par%icular, pidiendo syuds a. .mies-
tras familias,. shorrando diariemente algo del pan Qué nos daben y com -
prando lo que se podia en el economato, donde no habia gran cosg,

- IIT -

Nuestra exigua despensa
conseguimos sumentar

con dos o tres chuscos més,
glgo de leche condensada

¥y méds pesca enlatada,

Que con interés, propio,

el economato facilitd
previo pago al: contado,
pues alll no se le fié

ni al quisque més pintado.

Como & nosotros nos trasladaban al Sur, de elli & otros trasledsban el
Norte y como aguells gente traia ten poco encima, nos quitaron nusestras
mantas de mili para dédrseles a ellos y asl no se murieren de frio en el
Préximo invierno ,Que en el Norte como es natural, suele ser duro y crudo.

wor T 5
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Como todo tiene su fin
asl termind nuestra manta,

¥y ante necesidad tanta,

al privarnos de ella ,
hicimos de " San Martin ",

¥y 81in ser en verdsd santos

Y por disposicién ajens,

se cumplid en todos nosotros,
lo de despeojaraunos cuantos
para rubric a otros tantos.
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Kuestra expedicidn pertid el 15 de Agosto de 1.538 & las 8 de la mafiana.
Después de tomar y no todos, el habitusl sgua de castaflas, que tgl pare—
cia y no café con leche, nos despedimos de los que iban a reemplazarnos,
reclén llegados, desedndoles busne suerte dentro de lo que cabis.

-V - Guipuches y Donostiarras,
Bizkaiterras y los del Bocho,
con semblante 8lgo pocho
iniciamos la Semena Grande
de le mafiana a las ocho,
¥y como era el 15 de Agosto
de aquel afio treinta y ocho,
en fecha tan sefialads,

& la PATRONA rogamos
nos protegiera en la jornada.

Deade el Dueso fulmos en autobuses & Treto, en cuya estacidn ferrovia -
ria subimos a vagones de mercancias, con a&lfombra de paja sucia en el
suelo y un fuerte olor a ganado y sus escrementos, en el interior.

- VI - En el trayecto contemplemos
con ojos bien abiertos,
las marismas de Santofia
y destacando sobre el llano,
el cono del Monte Ano,
Y & su plie el Convento
Capuchino-Franciscano,
donde tuvo su cuartel
el Batallén " Sen Andrég "
en el anterior verano.

En tan aromdiico ambiente y rumbo & Santander, vimos pueblos, caserios,
bosqQues de eucaliptos y personas, que tendrlian sus problemas, pero que
8l menos vivian en libertad, aunqug_ésta fuera relativea.

ST
- VII - Una vez sonado sdbito

del Jefe de estacibén el pito,
el tren marchd rodando
con su cargamento humano
pror tierras del~eucalipto,
mas aquello tanibonito

_ al menos, de contemplar,

; poco nos iba = durar,
nos quedaba por completar
el resto del vieje maldito.

Llegados a Santander, cambiamos de los vagones de via estrecha a vago -
nes de via ancha, de mercanciss también y con idéntico perfume. ILlena -
mos 14 vagones a 36 hombres por unidad. Nuestras msaletas y petates con
su cargamento de pulgas y plojos iban epilados en un extremo de nuesiros
vagones. La escolta de guardiass civiles viejaba en vagones de viajeros.

- VIII - A las fuertes voces de mando
alld fuimos subiendo cansps
con nuestros enserses y bichos,
a los que esteban destinados
a ser nuestros alojamientos;
de amabilidad no hubo nsada,
de brusquedad, bhubo mucho,
¥ como queda dicho,
mal recuerdo nos quedd
de aguel trato malucho.

g
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Variae mujeres del lugar buscaban restos de carbén entre las vies. Obser—
vando nuestires maniobrass, vieron como de un vagén salian lenzadaes varieas
cartas que ase apresuraron & recogerles para darles curso. Corriendo, Im -

yeron de los guardias que las llemaban en balde, consiguiendo llevarse
les cartas para echarlas al correo. Gracias.

- IX ~ Corriendo tras las mujeres
Que rdpidas se alejaban,
un guardia les persigue,
tropezando en las travieseas
con su cuerpo el suelo migde,
escapdndosels el mosquetdn
entre los railes se encuns
mientras -escapan las otras,
y-8in tomar mayor mal "

- para todos, por fortuna.

Debido al incidente de las cartas y de las consecuencias mencionadas, tras
la smenaza de limpiarnos el forro alli mismo a los del vagén, ( no sabian
de cual hablan salido las cartas ), y ante nuestras negativas, optaron
por castigarnos cerrando dos de les cuatro ventanilles, de tres o cuatro
Vagones. 8 ’
: -X - 31 en el cerrado vagdn,
v ' antes de entrar nosotros
habla poca ventilacién,
rensed lo que ocurrié
2l impedir la circulacidn
del eire, brisa o ventarrén,
Que seria nuesira salvecidn
desde cuslquier direccién,
parae no terminar asfixizdos
por fallo en la respiracién.
‘ B
Uns vez contados, encerredos y asegurados ccn barrote, candado y precin-
to, nos percatamos de los problemas que se nos presentaban. Solo dispo -
niamos de unas tablas a modo de baang. J, Qué hacer ? ...

- XI - El que cansado estaba
' Y un huequito atisbaba

en el banco se sentaba,
¥ 81 lugar no encontraba
en el suelo reposaba;
el uno protestaba,
el otro se callaba,
¥ 8in poder hacer nsads
Y POr no armar camorrsa,
el resto ae resignaba.

Para empezar, procedimos a habilitar el evacustorio. Paras aguas menores,

se forzd un poco més la aberturs de la corredera ¥ Para cosas mayores,

s8e hacla un agujero en le tabla del suelo y si ello no era posible, se
utilizaba un plato de mili y un trozo de papel y se sacabe la evacuscidn
por la reja de la ventanilla. Para iluminacién llevdbamos velas ¥y cerillas.

- XIT - Si la gane de mear aprieta
acude presto a la grieta
Y sentirds alivio gozoso
¥y 8i es lo otro, ligero
aploma el ojo ai egujero,
Y 81 sgujero no hubiers
por ser dura la medera,
recurre al plato famoso
Y el meloliente poso,
por la reja, zds ... y afuera.

A s
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31 antes el ambiente era irrespirable, se puede rensar como seria cuando
alguien evacuaba, y pars alivio, con dos ventanillas cerradas y las otras
dos abiertas, pero obstrufdas por los de turno, deseosos de agpirar un po-
co del aire exterior, més o menos fresco o cdlido, segin la hors Yy la mr-
cha del convoy.

+ = XIIT - Aumentado por el cagén,
aquel tufo super matén
imperaba en el vagédn
Y te dejaba més mereado
Que si agarraras un trompdn;
las nerices te tapabas,
te picaben los o0jos secos
Y en la gsrganta el resecdn,
te hacla sacer la lengus
igual que un perro pachén.

Sin horas fijas, comfamos de lo gue cada uno llevaba o de lo que un com=—
paflero e ofrecla y éso, echando cdlculos de cudnto guedaba ¥y tomendo &
los trozos de comida més medidas gue un sastre a un cliente contraehecho.

- XTIV - En eQuel ambiente hosco ~°
el yantar duraba poco
pues poco era el condumio,
que no lo velas de noche
aungue fuera plenilunio,
Y 8ln exagerar, digo
el extrafio y &l anigo
que en nuestro infortunio,
recuperdbamos del guelo
las migajas que se, cafan.

Con la bebida ocurria otro tanto.Solo disponiamos de una poca ague en
las cantimploras y algunos no tenfan ni &€so. 4si gque la solidarided se
imponfa y la sed se remediaba en ar%onia ¥ como se pcdla.

- XV - Cuando el sedieﬁto implora
sin tener de vino la bota
o 8lgo que la sustituya,
echa mano a le cantimplora
Yy a beber agua gota a gota,
no se nos fuera:a agotar
en aquel cdlido ambiente,
8in luego poder echar
fuera cual fuese la hora
mano de ninguna fuente.

Cuando el ‘tren parabea para repostarse de msgua, asprovechdbamos tambidén la
ocasidén para que mujeres y nifios nos llensran las cantimploras que se las
bajédbamos con unas cuerdas. Los més lo hacian gratis, otros por unas pe-
rrag., Algunos guardias de la escolta, ayudaban en la faena.

- XVI - Aprovechada la agusda,
al momento de partir
despuds de la breve demora,
ers unge gloria sentir
con ague la centimplora;
viejando de tal manera,
sentfamos no tener un barril
con su grifo y su manguera
bara dlsponer de agua
para dentro y para afuera.

ot
i
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En otra estacidén unas mujeres vendian eglgo de fruta. Jueriendo sprovechare.
88, nos pidieron unos precios abusivos por lo que pProtestamos ruidosamente
Yy ante el folldén que se arméb, el sargento de la escolta intervino decidf -
damente resolviéndonos le papeleta. Gracias.

- ZVII - Al sentir nuestra protesta
¥y el follén organizado
por el precio exagerado,
el sargento de la escolta
intervino alermado,
Y sollicito y con energia
ayudado por sus guardias,
en un activo ir y venir,
conafgutd Que las sbusonas
neos:.cobraranccomo. se"debia.

Mds adelante, coincidimos con un tren de moros que se dirigian a algun
frente o volvian de é1. Su aspecto agradaba poco, su agresividad parecia

mucha, por lo Que, para evitar algin lio gordo, optemos por no asomarnos
& les ventanillas. ;

- XVIIT - En el convoy frontero
miestros vecinos guerreros
no llevaban mandarinas,
ni naranjas ni limones
Y tampoco caramelos,
aquellos soldados moros
80lo iban bien provistos
de fusiles y machetes
Y &ranadas de mano,

Que no daba gusio verlos.

O0tro cruce lo tuvimos con un convoy militar italieno que transportaba ap-
tillexIa de grueso calibre. Una bateria de obuses de 305 mm., cuyos efec—
o8 demoledores se pudieron apreciﬁf en el ataque 2l cinturdn de hierro.

- XIX - Ante squellos éiormes
artilugios belicoses,
lanzadorea de pepinos,
por sus sirvientes latinos
simpatia no sentimos,
sofiando en los vagones,
sedientos y sudorosos
con otros proyectiles,
més frescos y comestibles
como sandias y melones.

Llegados a Flasencia, nos tuvieron parados en via muerta desde las doce i
del mediodia hasta las dos de la tarde, a pleno sol y con un celor horro=-:
roso. Para Que nos egirviera de alivio, abrieron las dos ventenillas cerra—
das antes como castigo por lo del " vagén-correo M.

- XX - La paerada en la estecidén
de le histdérice Plasencia
fué de verdadera pelicula,
asdndonos como San Lorenzo
parados en plena canfcula;
en tan dura situacidn
soportdndola con paciencia
superamos el m&l momento;
no inventae mayor tormento
ni el mismfsimo Caligula.



-

Papamos por Cdceres y, con precaucidn, cerca de l'érida por la proximidsad (6)
cel frente de Don Benito y miedo & la gvisecidn republicana, y =in mds con-
tratiempos llegemos & Seville, en cuya estacidn procedieron 2 mestro re-
cuento y &l relevo de la escolta.

- XTI - Aunque no se nos ocurrid,
" no era posible la huids

¥y en el recuento de Sevilla
nos encontraron a todos,
nadie huyé por la ventanilla;
£stébamos bien asegurados
Yy desprecintada la corredera
pudieron abrirle a porrazos,
Yy hasta utilizaron palancas
astillendo muchas madera.

Relevada la escolta, observamos mds dureza en las nueva. Nos Vvolvieron &
encerrar,asegurando otra vez las correderas con berrotes, candados, alem-
bres y precintos § partimos nuevamente para cubrir la Udliima etepa del
atormentador viaje.

+ XXII - A los de la escolta primera
vimos partir con sentimiento;
en nuestro presentimiento
no esperdbamos del relevo
tuviera tanto miramiento;
nuestra visién fué certera,
pues asi ocurrid y entretanto,
con chistes por entretenimiento
Procurdbemos alejar de nosotros
aquel largo aburrimientoe.

A las 8 de la mgfiena del dla 18:de Agosto, llegamos a Puerto de Santa Ma-
ria. Al descender de los vagones, Vimos Que en sus costados habian escri-
to con' tiza y letras de & vara, " RESES BRAVAS " y ™ CARGAMENTO DE ROJOS."
Formados y cada cual con su petatejigalimos de la estacidn, a pie, camimo
del Penal, agotados, apestosos y dejéndo. atrds 'los vagones con un olor &
sudor humeno que echaba de espaldas,imientras aspirdbemos con ansis el
aire sano procedente de las cercanas¥salinas.

- XXIII - Descendidos de loB- vagones
ya eén tierra del -toro y el vino,
contemplamos los :letreros
que con burdo texto teurino,
nos habfan dedicedo.
Finado el largo camino
en el incémodo ferrocarril,
pudimos al fin conseguir
cerca del Guadalquivir,
llegar a nuestro destino.

Conclufdo el viaje, con una duracidn.de 72 horas en su recorrido de 1.100
kildmetros, pocos més o menos, hicimos mestro ingreso en la Prisidn Cen-
tral. Tras pasadas siete puertas, formados, recontados y achuchados, pa -
samos por la peluqueria donde nos trateron el cero, dejdndonos muy guapoB.
Con caluroso recibimiento, ( mds de uno se llevé un Vergazo 0 un SOpEpo ),
¥y unas frgses de bienvenida como las de ™ Vascos: Esto no es como el Duesos
aqui faltan palabras, pero sobran polos ", fulmos repartidos en distintas
dependencies donde continuaria nuestra vida de presos, con més pensa que
gloria. Pero ésto pertenece s otro- capitulo de la historia, por lo que a
lae enécdota del viaje, hago punto finsal.

- XXIV - Lo malo nunca gusta
¥y aunque curtidos en encierro
no nos hizo ningunsa gracia,
que durante mestra estencia

hubiera mds mano de hierro, .}zﬂ“5'
y la vista de 1la fusta s

¥y la amensea en potencia a2

ante la arenga escuchads, aV

"=~ . . .. conslgul qQue sumentars nu®” TOAER SRR SR s

o A Sumsrra
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" MASACRE ” -

CONSIDLRACIOYLI SOBRE EL BOLKBARDIED D GIHWIKA-

=T w
Legidén CONDOR del eire azote.
réjaro sinieatro y nearo

yue sobre ZUZKADI volaste,
muy mzl recuerdo dejaste,
trayendo a sus moradores
miertes, ruinas y duslo,

'Y & GEANIKA y otros Pueblos

‘aundue hacerlo,

Ay
H

derryyéndolos sobre su suelo.
2 IT =

Quien te envid fué culpublse,
quien te solicitd no fué menos,
los dos horrorizaron al munéo
desde el uno sl otro extremo.
Tugs fuerzas probar guisiste
cwontra un Pueblo desarmado.

vy quedarias asombrado

de lo fdcil yue lo hiciste.

- III -

AdQuellas tearde de Ferig

sobre GERNIKA te presentaste,
¥y como en trédgico rodeo

su bombardeo comenzaste,

4 muestras Ciuded Forsl

del mana cagi borraste,
echdndonos la culps luego
mandando la verdad gl traste.

- IV = i

Por escrito y por el <ier

las mentiras propalaron, :
mientras las crueles verdadeg ¢
archivadss las dejaron.

Unos acceden & alresgrlas,
otros en cambio se oponen,

no yuisren yue se sepa

qulenes fueron responsables.

-

Muchos tragaron la " bola "
teniendo interés en ello,

otros la verdad dijeron

trala " colas ".
Al fin la verdad se impuso

y 81 no del todo reparado,
almin dia se habrid yuedado

egste asunto bien concluso.

- VI -

Extrafie premonicidn '
de tu visita me sdvertia

¥y comentdndoclo con un familiar,
escéptico no lo edmitis,
recomenddndome con simpatia

no mirerse tanto al cielo,

no s8e me fuera a Jusdar
toreido del +todo el cuello.

- VII -

I'es el hecho de zyuel dis
vino & darme la razén,

¥ gin sue sea presuncidn,
resultd como yo prevels

y é1, a3l 1o reconocia

tras perder todo 1o puesto,
Y estedo & lo peor exnuesto,

due yerra cuien sin méds, confis.

- VIII -

Otros conoci tambidn

que pensaben de igual manera,

8in pararse & considerar

en lo que suceder pudiersa.

Eso. en anariencia asi er=a

sunyue cadae uno en su interior.

llevara su provia procesidn

s8in manifesterle pars fuers.
%= T e

Las disnosiciones tomadas,

& juiclo de los tales.

Justificecidén no tenfsn

Y eren simples subterfusios

y ante luas medidas adoptedas

pera evitar mayores males,

habla quienes se reian

de los que hacien refugios.

D

A su pesaer, mds de uno
edguiridé buene exveriencia,
creyéndose con suficiencisa
para selirse de todo armuro.
comprobando con conciencia
de yue el perecer duro,

gun ap0lo sea en apgriencia,
puede no resultar sesuro.

e By w

Los mé&s no sablamos entonces
por muestra ignorancia pursa,
que donde ganancie no hay

la pérdida es cesi segurs.
Asl vino 1la realidad dura

a servimmos de consejo,

de que no es sensato exponer
en bzlde nuestrn pelleio.

o ETF ==

SIirvanos de esacarmiento

todo lo cueanto elli pasado,
no se puede sin mds tiento
vivir en guerre tan confiedo.
Y a Dios, graclas sean dadas
de yue €l Arbol venerado

se¢ salvare por las " rams "
de desavarecer gbrasado.



- XIIT -

De tener su final ardido
bajo bombas, mds gue a parses,
un retofio desde Buenos Aires
tendrian gue haber trafdo,
rera gue el Simbolo yuerido.
Como sus antecesores,

pudiere seguir viviendo

en nuestro suelo erguido.

- EIW

Hechos cisco dejabas

deade arribs & los del suelo,

tus acciones muchas fueron

Y sembraron el desconsuelo.

Mas tu finzl no lo esperabus

ni tempoco los del capelo,

yue ddciles os bendijeron

con su cruzadisimo celo.
L

Entrenado auul, volviste fuers

& repetlr tus fechorias;

el contrario Jyue chico crefas

te resultd de muchas telle,

Y poco & poco en le batalls

te fué eblundando el coco,

arrgncéndote las garras,

el pico, la crestz y el moco.

- XVI - I

4 -

Td que dominabus en mlto vueld
fdcilmente, sin contrarios, |
diste al fin el gran consuelo; .
de Que te calentarun varios. |
S1 lella repartiste de veras, -
lefia reciviste en tu cuero,
Pues por muy duro 4ue eras
te ablandaron con el fuego.

- XVIT - ;
Y td, pdjaro siniestro y triste
dJue g nuestro cielo viniste
8in nosotros provocarte
Y Que en cenizas te quedasts,
no resucites como el Fénix
Y nos repitas el desastre,
aunyue volvieres a lleverte
lo yue & tentos prodigaste.

- ZVIIT -

Y 81 vuelves a volar
glgin dfa por un =zcaso,
hédzlo en forma de psloma
como la yue pintd Picasso,
8in motive volver = dar
con tu despiasdado paso,
para pinter otre lona

con yue recordar el caso.

e |
s |
i

i
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- XIX -

Z1 "Guerniee™ tras sy dore cidn

Y exnosicidn en tierrs emericang,
donde fué objeto de admiracidn
ha sido trafdo a Sele hispana.
sin tener en considerscidn

que hey ‘en FUZKADI un GERNIKA,
due con su trdgica destruccidn

8irvid & Picasso de inspirzcidén.

- XX -

En HMadrid expuesto lo tendréis
pero no lo entenderdis

Dor mucho gue lo mirdis

del antibalas =2l través.
Interpretarlo bien creeréis
poryus otros asi lo hicieron,
eunque jemds lo entendieron

ni gl derecho ni al revés,

T -

Nosontros para entenderlo
no necesitamos progrema.
ni imdégen grdfica del hechn
pues fuimos testigos del drame;
Yy ni en blanco ni en nesro
ni en ningin otro color.
comprenderdn ojos ajenos
del Fueblo Vasco aquel dolor.

.= XXIT -
31 nos lo entrecan, bien,
Yy &3f lo registre la Historie,
pero 8i se dquedan con €1,
no les servird de gloria.
Yo sobre esta pinturs
no -he de'revolver,
Jue cosas més precisdas
deben a2 ZUZXADI devolver.

- XXTIT -

£l cusidro fué en mucho valorado
rero ello comparado es nade,

con lo yue se perdid aquelle tarde
en GERNIXA masecrsada.

Casas y calles las rehicieron
reparando lo yue czusaste,

pero lo Jyue no puede ni el Arte

€8 resucitar & los gue murieron.

- XXIV -

Desc=nsen ellos en Tez,
nosotros sigemos para sdelente,
vy el 3EROR nos libre a todos
de enemigos de tu talante,

Y s8 digne conceder & FUZKaDI
la Faz y el bienestar,

Jue con nuestro diasrio obrar,
ante sus Ojos los merezcanos.

Pedro Gonzelez Elorza (KATI)
Gudari testigo
( del Bon. ™ zaisTDa v )



